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TESTO UFFICIALE
TEXTE OFFICIEL

PARTE SECONDA

ATTI 
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Arrêté n° 529 du 7 novembre 2025,

portant autorisation d’attribuer le nom de « Émilie Ar-
gentier » au tronçon de la piste cyclo-piétonnière d’Aoste 
qui, à partir du rond-point de la rue Pierino Pasquettaz, 
longe la rive gauche du Buthier, puis passe sous la route 
nationale n° 26 et débouche sur la route du Ru Baudin, 
aux termes de l’article 1er ter de la loi régionale n° 61 du 
9 décembre 1976.

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Omissis

arrête

1. Aux termes de l’article 1er ter de la loi régionale n° 61 
du 9 décembre 1976, l’attribution du nom de « Émilie 
Argentier » au tronçon de la piste cyclo-piétonnière d’A-
oste qui, à partir du rond-point de la rue Pierino Pasquet-
taz, longe la rive gauche du Buthier, puis passe sous la 
route nationale n° 26 et débouche sur la route du Ru 
Baudin, est autorisée.

2. La Commune d’Aoste est chargée de l’adoption des 
actes découlant de la présente autorisation.

3. Aux termes de l’article 3 de la LR n° 61/1976, le présent 

4. La structure « Collectivités locales » est chargée de l’ac-

Fait à Aoste, le 7 novembre 2025

Le président,
Renzo TESTOLIN

Decreto 18 novembre 2025, n. 538.

contabilità erariali e della gestione dei fondi statali 
di competenza prefettizia a dirigenti regionali del Di-
partimento legislativo e Aiuti di Stato e, per gli atti di 
valore inferiore a euro 5.000,00, a un funzionario re-

DEUXIÈME PARTIE

ACTES 
DU PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Decreto 7 novembre 2025, n. 529.

Autorizzazione, ai sensi dell’art. 1 ter della legge regio-
nale 9 dicembre 1976, n. 61, all’attribuzione del nome 
“Émilie Argentier” al tratto di pista ciclo-pedonale di 
Aosta che, partendo dalla rotonda di via Pierino Pa-
squettaz, costeggia la riva sinistra del Buthier, poi passa 
sotto la strada statale n. 26 e sbocca sulla strada del Ru 
Baudin.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis

decreta

1. Ai sensi dell’art. 1 ter della legge regionale 9 dicem-
bre 1976, n. 61, è autorizzata l’attribuzione del nome 
“Émilie Argentier” al tratto di pista ciclo-pedonale di 
Aosta che, partendo dalla rotonda di via Pierino Pa-
squettaz, costeggia la riva sinistra del Buthier, poi 
passa sotto la strada statale n. 26 e sbocca sulla strada 
del Ru Baudin.

2. Il Comune di Aosta è incaricato dell’adozione degli atti 
derivanti dalla presente autorizzazione.

3. Ai sensi dell’art. 3 della LR n. 61/76, il presente decre-

della Regione e, per trenta giorni consecutivi, all’albo 
pretorio del Comune di Aosta.

4. La struttura Enti locali è incaricata dell’adempimento 
degli obblighi di pubblicità del presente decreto.

Aosta, 7 novembre 2025.

Il Presidente,
Renzo TESTOLIN

Arrêté n° 538 du 18 novembre 2025,

portant délégation à des dirigeants du Département 
législatif et aides d’État et, pour les actes d’une valeur 
inférieure à 5 000 euros, à un fonctionnaire régional à 

Trésor public et à la gestion des fonds étatiques au titre 
des fonctions préfectorales, ainsi que cessation de validité 
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marzo 2023.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE*

Omissis

decreta

-
creto, alla Sig.ra Rosaria Castronovo, Dirigente della 

-
mento legislativo e Aiuti di Stato e, in caso di sua as-
senza o impedimento, alla Sig.ra Roberta Quattrocchio, 
Coordinatore del Dipartimento legislativo e Aiuti di Sta-

-

(quarantamila/00) gravanti sulle contabilità erariali;

-

-

-

(cinquemila/00) gravanti sulle contabilità erariali;

3) di disporre che, a decorrere dall’entrata in vigore del pre-

4) di disporre la pubblicazione del presente provvedimento 

Il Presidente *
Renzo TESTOLIN

Decreto 20 novembre 2025 n. 565

Delega di rappresentanza in giudizio del Presidente della 
Regione nei procedimenti di ricorso avverso i provvedi-
menti di espulsione degli stranieri extracomunitari - Ag-
giornamento.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE*

Omissis

decreta

-
sta, sono delegati a rappresentare in giudizio il Presi-
dente della Regione innanzi all’Autorità giudiziaria nei 
procedimenti di ricorso avverso i provvedimenti di 
espulsione dal territorio nazionale, previsti dall’art. 13 

des délégations accordées par l’arrêté du président de la 
Région n° 131 du 8 mars 2023. 

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION*

Omissis

arrête

-

Roberta Quattrocchio, coordinatrice dudit département, 

-
-

du Trésor public.

-
-

de signer, pour le président de la Région, au titre des 

procédures d’attribution des marchés de travaux, de ser-

euros relevant de la comptabilité du Trésor public.

-
gueur du présent arrêté.

Région.

Le président*,
Renzo TESTOLIN

Arrêté n° 565 du 20 novembre 2025,

représenter en justice le président de la Région dans le 
cadre des procédures de recours contre les actes d’expul-
sion des ressortissants non communautaires.

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION*

Omissis

arrête

-

-
tre les actes d’expulsion du territoire national prévus par 
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-
lice d’État ;

d’État ;

-
lice d’État ;

d’État ;

d’État ;

d’État.

2) Les arrêtés du président de la Région portant délégation 

des procédures de recours contre les actes d’expul-
sion des ressortissants non communautaires, y compris 

présent arrêté.

présent arrêté.

Fait à Aoste, le 20 novembre 2025.

Le président*, 
Renzo TESTOLIN

ACTES 
DES DIRIGEANTS DE LA RÉGION

PRÉSIDENCE DE LA RÉGION

Ordonnance n° 22 du 11 novembre 2025,

portant troisième liquidation des premières aides visées 
à la lettre c) du deuxième alinéa de l’art. 25 du décret 
législatif n° 1 du 2 janvier 2018 et relatives aux premières 
actions de protection civile à mettre en œuvre d’urgence 
à la suite des conditions météorologiques exceptionnelles 
qui ont touché, les 29 et 30 juin 2024, le territoire de la 
Région autonome Vallée d’Aoste, aux termes de l’ordon-
nance du chef du Département de la Protection civile de 
l’État n° 1094 du 1er

de la République italienne n° 187 du 10 août 2024. 

AU SENS DE L’OCDPC N° 1094 du 1er août 2024

portant déclaration de l’état d’urgence à la suite des condi-
tions météorologiques exceptionnelles qui ont touché, les 29 

d’Aoste ;

Polizia di Stato;
- Angelo LEGATO, Sostituto Commissario della Poli-

zia di Stato;

Stato;

Stato;

Stato;
- Silvestro CATANIA, Assistente Capo della Polizia di 

Stato;

“Delega di rappresentanza in giudizio del Presiden-
te della Regione nei procedimenti di ricorso avverso i 
provvedimenti di espulsione degli stranieri extracomuni-
tari”
sono aggiornati con decorrenza dalla data di entrata in 
vigore del presente atto.

-
timento legislativo e aiuti di Stato è incaricata dell’ese-
cuzione del presente decreto.

Aosta, 20 novembre 2025.

Il Presidente*
Renzo TESTOLIN

ATTI 
DEI DIRIGENTI REGIONALI

PRESIDENZA DELLA REGIONE

Ordinanza 11 novembre 2025, n. 22.

Ordinanza del capo Dipartimento della protezione Civile 
-

ciale n. 187 del 10.08.2024) “Primi interventi urgenti di 
protezione civile in conseguenza degli eccezionali eventi 

-
tonoma Valle d’Aosta nei giorni 29 e 30 giugno 2024.” 
PRIME MISURE ECONOMICHE DI IMMEDIATO 
SOSTEGNO – EX ART. 25, C.2, LETT. C) DEL D.LGS. 
1/2018 – TERZA TORNATA LIQUIDAZIONI.

OCDPC n. 1094/2024

visto lo stato di emergenza dichiarato con Deliberazione del 

-

30 giugno 2024;

vista l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Protezione 
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civile de l’État (OCDPC) n° 1094 du 1er août 2024 relative 
aux premières actions de protection civile à mettre en œuvre 
d’urgence à la suite des conditions météorologiques excep-

vu l’art. 1er de l’OCDPC susmentionnée, au sens duquel le 

d’Aoste a été nommé commissaire délégué en vue de la ge-
stion de l’état d’urgence dérivant des événements en cause ;

-
ces des Administrations publiques du Département de la 

Banca d’Italia ;

considérant que le commissaire délégué doit, dans les trente 

un plan des actions à mettre en œuvre d’urgence au sens des 
dispositions des troisième et quatrième alinéas de l’art. 1er de 
ladite ordonnance ;

considérant que ledit plan a été transmis, par la lettre du si-

un montant total de 20 600 000 euros au maximum ;

considérant que l’art. 5 de l’OCDPC n° 1094/2024 prévoit 

-

-
ros, dont 2 166,11 euros sont encore disponibles ;

2025 par laquelle, à la suite des conditions météorologiques 
-

-

-
ros, dont 27 662 550,95 euros sont encore disponibles ;

indiquant les mesures visées aux lettres a), b) et c) du deu-

Civile n. 1094 del 1° agosto 2024, recante “Primi interventi 
urgenti di protezione civile in conseguenza degli eccezionali 

visto l’articolo 1 di detta ordinanza con cui il Capo della Pro-

-
za derivante dagli eventi sopra richiamati;

dell’Ispettorato Generale per la Finanza delle Pubbliche 
-

delle Finanze recante “Apertura contabilità speciale n. 6452 
– OCDPC n. 1094/2024” presso la Banca d’Italia, intestata a 

considerato che il commissario delegato deve predisporre 

giorni dalla pubblicazione della citata ordinanza, un Piano 
degli interventi urgenti contenente quanto riportato nei com-
mi 3 e 4 dell’articolo 1 dell’ordinanza medesima;

dato atto che il Piano degli interventi urgenti è stato trasmes-

2024 al Dipartimento della Protezione Civile, per la sua ap-
provazione;

-
tembre 2024 il Capo del dipartimento della protezione ci-
vile ha approvato il piano degli interventi, nel limite di € 
20.600.000,00;

dato atto che l’articolo 5 dell’OCDPC n. 1094/2024 prevede 
la possibilità di rimodulare, nei limiti delle risorse stanziate, 
il piano di cui al punto precedente;

considerato che una prima rimodulazione è già stata appro-
-

bre 2024 dal Capo del dipartimento della Protezione Civile 

somme pari ad € 2.166,11 ancora a disposizione;

-
braio 2025 che, in conseguenza degli eccezionali eventi me-

36.550.000,00;

dato atto che una seconda rimodulazione del Piano degli in-

ASE 0011420 del 14 marzo 2025 dal Capo del dipartimen-
to della Protezione Civile per un importo complessivo di € 

ancora a disposizione;

dato atto che una terza rimodulazione del Piano degli inter-
venti urgenti, contenente le misure di cui all’art. 25, comma 
2, lett. a), b) e c) e quelli prioritari in lett. d) oltre al ricono-
scimento delle indennità per prestazioni di lavoro straordi-
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nario ex art. 11 dell’OCDPC n. 1094/2024, è stata approvata 

dal Capo del dipartimento della Protezione Civile per un im-
porto complessivo di € 60.753.332,41 di cui € 57.150.000,00 

dato atto che una quarta rimodulazione del Piano degli inter-
venti urgenti, contenente le misure di cui all’art. 25, comma 
2, lett. a), b) e c) e quelli prioritari in lett. d) oltre al ricono-
scimento delle indennità per prestazioni di lavoro straordi-
nario ex art. 11 dell’OCDPC n. 1094/2024, è stata approvata 
con nota prot. n. P-UIII-POST 0047253 del 6 ottobre 2025 
dal Capo del dipartimento della Protezione Civile per un im-
porto complessivo di € 60.955.715,76 di cui € 57.150.000,00 

precisato che nella quarta rimodulazione, come indica-
to, erano ricomprese le misure ex art. 25, c.2, lett. c) del 

€ 562.491,71.

considerato che alla data della presente ordinanza sono 
-

-
trolli previsti per legge prodromici alla liquidazione per 
le ultime 14 istanze per un importo complessivo pari ad € 
199.205,35;

precisato che rispetto alle 41 domande ritenute ammissibili, 

-
to di quanto previsto in termini di ripresa dell’attività pro-
duttiva ovvero di presentazione entro i termini stabiliti dei 

atteso che per tutte le istanze presentate gli importi da liqui-

iniziali;

ritenuto di dover emanare la presente ordinanza;

ORDINA

1) di liquidare la somma complessiva di € 199.205,35 ai be-

come in dettaglio precisato nell’allegato alla presente, a 
-

la contabilità speciale n. 6452 – OCDPC n. 1094/2024” 

2) di pubblicare il presente atto, ai sensi dell’art. 42 D.lgs. 

dudit alinéa et les dépenses pour les prestations de travail sup-
plémentaire visées à l’art. 11 de l’OCDPC n° 1094/2024, a 

-

-
nales (Fondo per le emergenze nazionali – FEN), au sens du 

indiquant les mesures visées aux lettres a), b) et c) du deu-

que les mesures prioritaires visées à la lettre d) dudit alinéa 
et les dépenses pour les prestations de travail supplémentaire 
visées à l’art. 11 de l’OCDPC n° 1094/2024, a été approuvée 

pour un montant global de 60 955 715,76 euros, dont 57 150 
Fondo 

per le emergenze nazionali - FEN), au sens du premier alinéa 

visées à la lettre c) du deuxième alinéa de l’art. 25 du décret 
-

mandes ont été présentées, pour un montant global de 562 
491,71 euros ;

-

l’art. 1er de l’OCDPC n° 1094/2024 ont été présentés aux 
bureaux compétents de la structure du commissaire délégué 
et que les contrôles préliminaires à la liquidation des aides 

un montant global de 199 205,35 euros ;

considérant que, pour ce qui est des quarante et une deman-

respect des conditions de reprise économique prévues ou du 

question respectent les montants estimés ;

considérant qu’il y a lieu d’adopter la présente ordonnance,

ordonne

1) La somme globale de 199 205,35 euros est liquidée aux 

le compte spécial n° 6452 OCDPC 1094/2024 ouvert 

Banca d’Italia, comme il appert du tableau annexé à la 
présente ordonnance.

2) La présente ordonnance est publiée au sens de l’art. 42 du 
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protezionecivile.regione.vda.it/it/ocdpc1094-2024.

La présente ordonnance est publiée intégralement au Bulle-
-

se au Département de la protection civile de Rome.

Fait à Aoste, le 11 novembre 2025.

Le commissaire délégué au sens de
l’OCDPC n° 1094/2024,

it/it/ocdpc1094-2024

Il presente atto sarà pubblicato integralmente sul Bollettino 
-

cato al Dipartimento della Protezione civile di Roma.

Aosta, 11 novembre 2025

Il Commissario Delegato
OCDPC n. 1094/2024
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PRESIDENZA DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI 
Ufficio del Commissario delegato OCDPC n. 1094 – 01 agosto 2024 

 
PRÉSIDENCE DU CONSEIL DES MINISTRES 

Bureau du commissaire délégué au sens de l’OCDPC n° 1094 du 1er août 2024 
 

Emergenza alluvione giugno 2024 
Decreto Presidente Regione Autonoma Valle d'Aosta n. 304 del 30/06/2024  

OCDPC n. 1094 del 1° agosto 2024 
LIQUIDAZIONI Prime misure di immediato sostegno ex art. 25, comma 2, lettera c) del d.lgs. 1/2018 

 
 

Urgence inondation juin 2024 
Arrêté du président de la Région autonome Vallée d’Aoste n° 304 du 30 juin 2024 

OCDPC n° 1094 du 1er août 2024 
LIQUIDATION des premières aides au sens de la lettre c) du deuxième alinéa de l’art. 25 du décret législatif n° 1 du 2 janvier 2018 

 

 

n° pratica 

n° du dossier 

 

Ragione Sociale 

Raison sociale 

 

Partita IVA 

N  
d immatriculation 
IVA/code fiscal 

 

COR 

 

CUP 

im
pr

es
a/

en
tr

ep
ris

e 

pr
iv

a
to

/p
ar

tic
u
lie

r  

Comune 

Commune 

 

Importo 
concesso 

Montant octroyé 

A0034 Rafting Aventure Arnad - Patta Libra ASDC 01200390076 24920340 F65J24000040001 X Arnad € 10 424,10 

A0071 Auromat di De Guio Mattia & C. s.a.s. 01279220071 24920366 F24I24000010001 X Valtournenche € 13 813,77 

A0074 Hotel Sant'Orso s.r.l. 00115960072 24921305 F64I25000030001 X Cogne € 12 078,30 

A0077 Hotel Du Grand Paradis s.r.l. 00661860072 24921466 F64I25000020001 X Cogne € 2 710,68 

A0083 Promosport s.a.s. di Come' Carlo 01026220077 24920395 F24B24000050001 X Valtournenche € 20 000,00 

A0093 Grappein Massimo 00512430075 24920357 F64B24000000001 X Cogne € 7 899,66 

A0121 Costruzioni Stradali B.G.F. s.r.l. 01081760074 24920556 F44G24000100001 X Valtournenche € 20 000,00 

A0125 Basto s.r.l. 01285360077 24920352 F24I24000020001 X Valtournenche € 19 758,53 

A0135 Camos Silvano 00088120076 24920356 F24B24000000001 X Valtournenche € 20 000,00 

A0142 Saibon srl 01077890075 24920353 F24B24000030001 X Valtournenche € 15 721,56 

A0143 DR Holding s.r.l. 03013590215 24920348 F27B24000610001 X Valtournenche € 20 000,00 

A0152 Pitta Gianvito 07552210010 24920388 F24B24000010001 X Valtournenche € 11 798,75 

A0156 Matterhorn s.r.l. 01258530078 24920378 F24B24000040001 X Valtournenche € 20 000,00 

P0134 Camos Silvano /// /// F23E25000050001 X Valtournenche € 5 000,00 

Totale contributi attività produttive 

Total des aides accordées aux activités productives 

€ 194 205,35 

Totale contributi privati/Altri Enti 

Total des aides accordées aux particuliers ou à d’autres organismes 

€ 5 000,00 

Totale complessivo 

Montant global 

€ 199 205,35 

  



 N. 63
09 - 12 - 2025

4929

AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO OPERE PUBBLICHE, 
TERRITORIO E AMBIENTE

Avviso di deposito documentazione procedimento VAS 
(D.lgs 152/2006 e l.r. n° 12/2009, art. 11).

L’Assessorato opere pubbliche, territorio e ambiente - Strut-
tura valutazioni, autorizzazioni ambientali e qualità dell’aria 

-
-

rità proponente, ha trasmesso la documentazione relativa al 

della l.r. 12/2009.

Ai sensi delle suddette normative, chiunque può prendere 
visione della sopracitata documentazione consultabile pres-

 
ambiente/valutazioniambientali/vas/vas_dettaglio_i.

-
la Regione, proprie osservazioni scritte alla Struttura valuta-
zioni, autorizzazioni ambientali e qualità dell’aria, dell’As-
sessorato opere pubbliche, territorio e ambiente.

dell’inserzionista.

ATTI EMANATI 
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

COMUNE DI PERLOZ

-
razione del Consiglio comunale n. 19 del 31 luglio 2025.

Art. 17 – Nomina e composizione della Giunta

e dopo la proclamazione degli eletti, è nominata in base 
alla legge, su proposta del Sindaco, dal Consiglio, che 
approva gli indirizzi generali di governo.

-
sori nel rispetto delle norme di legge nel tempo vigenti.

3. Le votazioni di cui al comma 1 hanno luogo, per scru-
tinio palese, a maggioranza assoluta dei componenti 
assegnati al Consiglio e, dopo il secondo scrutinio, a 
maggioranza dei presenti. La votazione dei componenti 

l’astensione dei consiglieri comunali, in tal caso gli aste-

comma 7.”

AVIS ET COMMUNIQUÉS

ASSESSORAT DES OUVRAGES PUBLICS, DU 
TERRITOIRE ET DE L’ENVIRONNEMENT

Avis de dépôt documentation procédure EES (D.lgs 
152/2006, l.r. n° 12/2009, art. 11)

L’Assessorat des ouvrages publics, du territoire et de l’envi-
ronnement - Structure évaluations, autorisations environne-

et sentiers du Département des ressources naturelles et du 
-

mentation concernant le Programme Forestier Régional de 

-
ronnementale stratégique (EES), aux termes du Décret-loi n° 
152/2006, et de la loi régionale n. 12/2009.

Aux termes des lois susmentionnées, toute personne est 
en droit de prendre vision de la documentation précitée 

 
territorio/ambiente/valutazioniambientali/vas/vas_

de la Région, ses propres observations écrites à la Structure 
évaluations, autorisations environnementales et qualité de 
l’air de l’Assessorat des ouvrages publics, du territoire et de 
l’environnement durable où la documentation est déposée.

-
nonceur.

ACTES ÉMANANT 
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

COMMUNE DE PERLOZ

délibération du Conseil communal n° 19 du 31 juillet 2025.

nommée par acte du Conseil après la proclamation des 
élus et sur proposition du syndic. En cette même occasion, 
le Conseil approuve les orientations politiques générales.

2. L’acte de nomination visé au premier alinéa établit le 
nombre d’assesseurs, dans le respect des dispositions 
législatives en vigueur.

3. Le vote au sens du premier alinéa a lieu au scrutin public 
-

mune et s’exprime par OUI ou par NON sur la proposition 

-
ce, les conseillers abstenus sont pris en compte comme le 
prévoit le septième alinéa de l’art. 32.
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d’un nombre d’assesseurs établi au sens de la loi. Si les di-
spositions en vigueur prévoient la possibilité de nommer 
d’autres assesseurs, sans que de nouvelles dépenses ni des 
dépenses supplémentaires soient imputées au budget de la 

d’une déclaration de l’organe de révision économique et 

nombre des assesseurs, sur proposition du syndic et dans 
le respect des limites établies par la loi.

-

syndic, celui-ci est remplacé par le vice-syndic qui exerce 

-

-

de syndic au sens du quatrième alinéa, il est remplacé, 
en tant qu’assesseur, suivant les modalités prévues par 
les présents statuts.

9. Dans les cas visés au huitième alinéa, le syndic désigne 

quatrième alinéa de l’art. 17.

-

-

remplacés par le Conseil, sur proposition du syndic, dans 

comme garantie lorsque des élus de la liste gagnante ap-
partiennent au genre le moins représenté ou lorsqu’un 

ou de vice-syndic.

-
sant pas partie du Conseil n’est pas admise.

-

4. La Giunta è composta dal Sindaco che la presiede, dal 
-
-

ge. Qualora le disposizioni normative nel tempo vigenti 
prevedano la possibilità di nominare ulteriori assessori, 
senza nuovi o maggiori oneri a carico del bilancio comu-

attestazione di invarianza della spesa rilasciata dall’or-

5. Nel periodo di durata in carica, il Consiglio comunale, su 
proposta del Sindaco, può variare il numero degli asses-
sori, nel rispetto dei limiti previsti dalla legge.

6. In caso di dimissioni, impedimento permanente, rimo-
zione, decadenza, sospensione o decesso del Sindaco 

-

7. In caso di dimissioni, impedimento permanente, rimo-
-

co che ha assunto la carica di Sindaco, ai sensi del com-
ma 6, la Giunta decade e si procede allo scioglimento del 
Consiglio.

-
-

co eletto o nel caso in cui quest’ultimo assuma la carica 
di Sindaco, ai sensi del comma 4, questi è sostituito nella 
carica di Assessore con le modalità stabilite dallo Statu-
to.

all’art. 17, comma 4.

10. In caso di contestuali dimissioni, impedimento perma-
nente, rimozione, decadenza o decesso del Sindaco e 

scioglimento del Consiglio.

11. Alla sostituzione dei singoli componenti della Giun-
ta dimissionari, revocati dal Consiglio su proposta del 

Consiglio su proposta del Sindaco entro 30 giorni dalla 
vacanza.

13. In tutti i comuni, all’interno della Giunta è garantita la 
presenza di entrambi i generi qualora nella lista risulta-
ta vincitrice siano stati eletti consiglieri del genere meno 
rappresentato per almeno il 30% degli eletti, salvo il caso 
in cui almeno un appartenente al genere meno rappresen-

14. Non è in ogni caso ammessa la nomina di cittadini non 

Art. 19 – Funzionamento della Giunta comunale

-
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tribuzioni, le deleghe e le responsabilità dei singoli as-
sessori.

2. La Giunta è convocata e presieduta dal Sindaco o, in 

3. Il Sindaco dirige e coordina l’attività della Giunta ed as-
sicura l’unità di indirizzo politico- amministrativo e la 
collegiale responsabilità di decisione della medesima.

-
ne a tre sedute consecutive, decade dalla carica. La deca-
denza è pronunciata dal consiglio comunale e l’assessore 
è sostituito entro trenta giorni con le stesse modalità pre-
viste per la nomina della Giunta.

5. Le sedute della Giunta non sono pubbliche ed il voto è 
palese, eccetto i casi previsti dalla legge.

6. La Giunta delibera validamente con l’intervento della 
maggioranza dei componenti ed a maggioranza dei vo-

voto del Sindaco.”

Il Segretario dell’Ente
Cinzia BIELER

dice des compétences, des délégations et des responsabi-
lités de chaque assesseur.

cas d’empêchement de ce dernier, par le vice-syndic. 

est le garant de l’unité d’orientation politique et admini-
strative et de la responsabilité collégiale des décisions de 
cette dernière.

-

suivent, selon les modalités prévues pour la nomination 

membres est présente et ses décisions sont prises à la 

est prépondérante.

La secrétaire communale,
Cinzia BIELER
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PARTE TERZA

BANDI E AVVISI DI CONCORSI

UNITÉ DES COMMUNES VALDÔTAINES 
GRAND-PARADIS

per esami, in forma associata per l’assunzione a tem-
po indeterminato di operatori specializzati (categoria 

cantoniere, da assegnare nell’ambito dei Comuni del 
comprensorio delle Unités des Communes valdôtaines 
Mont-Cervin e Grand-Paradis.

GRADUATORIA UFFICIALE
Approvata con determinazione del responsabile del servizio 

del personale n. 604 del 29/10/2025

TROISIÈME PARTIE

AVIS DE CONCOURS

UNITÉ DES COMMUNES VALDÔTAINES 
GRAND-PARADIS

de sélection, sur épreuves, en vue du recrutement, sous 
contrat à durée indéterminée, d’ouvriers-cantonniers 
(catégorie B – position B2 : opérateurs spécialisés), à af-
fecter aux Communes appartenant aux Unités des Com-
munes valdôtaines Mont-Cervin et Grand-Paradis.

LISTE D’APTITUDE OFFICIELLE
Approuvée par la décision du responsable du service du 

personnel n° 604 du 29 octobre 2025

PROGR.
RANG

CANDIDATO
CANDIDAT

PUNTEGGIO
POINTS

1

2 FAZIO ANTONIO 17,670

3 17,625

4 BARREL DEWIS 17,545

5 17,330

6 17,170

7 RACOBALDO GIUSEPPE 17,000

AFFANI FRANCOIS 16,500

9 15,795

10
15,545 * precede ai sensi dell’art. 17 comma 3 del bando

* priorité au sens du troisième alinéa de l’art. 17 de l’avis de sélection 
intégral

11 15,545

12 15,455

13 15,330

14 15,250

15 CARREL ANDREA 15,205

16 OTTIN FABIO 15,045

17
15,000 * precede ai sensi dell’art. 17 comma 1 lettera q) del bando

* priorité au sens de la lettre q) du premier alinéa de l’art. 17 de l’avis de 
sélection intégral

GIUSTINI GABRIELE 15,000

19 14,955

20 14,750

21

22 13,955

23 13,330

24 13,205

25 12,625
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UNITÉ DES COMMUNES VALDÔTAINES 
WALSER

Liste d’aptitude de l’avis de procédure de sélection sur 
épreuves, en vue du recrutement, sous contrat à temps 
partiel (18 heures par semaine) et à durée indeterminée 

-
-

soney-Saint-Jean.

LISTE D’APTITUDE
Approuvée par l’acte de détermination du Secrétaire n. 117 

n. de progr. Nom - Prénom du candidat

1

2

3 CLOS Diana

4

5 BRUNI Roberta

6 ZANIN Teresa

7 LUPPI Beatrice

BARELL Claudia Emilia

9

10

La Secrétaire de l’Unité Walser
Patrizia LONGIS

-
nonceur.

AGENCE USL DE LA VALLÉE D’AOSTE

Listes d’aptitude du concours externe, sur titres et épreu-
ves, pour le recrutement, sous contrat à durée indéter-
minée, de deux médecins – dirigeants (secteur « Chirur-
gie et spécialités chirurgicales » – discipline « Chirurgie 

-
gie vasculaire et angiologie », dans le cadre de l’Agence 
USL de la Vallée d’Aoste.

1997, avis est donné que les listes d’aptitude du concours en 

LISTE D’APTITUDE DES CANDIDAT(E)S RETENU(E)
er

UNITÉ DES COMMUNES VALDÔTAINES 
WALSER

per l’assunzione a tempo parziale (18 ore settimanali) e 
indeterminato di n. 1 collaboratore (cat. C – pos. C2), nel 

Gressoney-Saint-Jean.

GRADUATORIA UFFICIALE
Approvata con determinazione del Segretario n. 117

n. progr. Candidato

1

2

3 CLOS Diana

4

5 BRUNI Roberta

6 ZANIN Teresa

7 LUPPI Beatrice

BARELL Claudia Emilia

9

10

La Segretaria dell’Unité Walser
Patrizia LONGIS

dell’inserzionista.

AZIENDA USL VALLE D’AOSTA

Graduatorie del concorso pubblico, per titoli ed esami, 
per l’assunzione, a tempo indeterminato, di n. 2 dirigenti 
medici appartenenti all’area Chirurgica e delle specialità 
chirurgiche – disciplina di Chirurgia vascolare, da asse-
gnare alla S.C “Chirurgia vascolare e angiologia”, presso 
l’Azienda USL della Valle d’Aosta.

-

Nr.
Rang

Candidata
Candidate

Punti su 100
Points sur 100

1^

2^ ZNAIDI WASSILA 77,200
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LISTE D’APTITUDE DES CANDIDAT(E)S RETENU(E)
er

Fait à Aoste, le 13 novembre 2025.

La directrice de la SC « Développement 
des ressources humaines »,

Liste d’aptitude du concours externe, sur titres et épreu-
ves, pour le recrutement, sous contrat à durée indéter-
minée, d’un thérapeute de la neuromotricité et de la psy-
chomotricité des enfants et des adolescents (Professions 
sanitaires de la rééducation – Professionnels de la santé 
et fonctionnaires), dans le cadre de l’Agence USL de la 
Vallée d’Aoste.

du décret du président de la République n° 220 du 27 mars 
2001, avis est donné que la liste d’aptitude du concours en 

La directrice de la SC « Développement 
des ressources humaines »,

Listes d’aptitude du concours externe, sur titres et épreuves, 
pour le recrutement, sous contrat à durée indéterminée, de 
deux médecins – dirigeants (secteur « Médecine et spécialités 
médicales » – discipline « Maladies de l’appareil respiratoire »), 

cadre de l’Agence USL de la Vallée d’Aoste.

1997, avis est donné que les listes d’aptitude du concours en 

DE LA SPÉCIALISATION

Aosta,  13 novembre 2025

Il Direttore
della S.C. Sviluppo risorse umane

Graduatoria di merito del concorso pubblico, per titoli 
ed esami, per l’assunzione a tempo indeterminato di n. 1 
terapista, della neuro e psicomotricita’ dell’eta’ evolutiva 
- professione sanitaria della riabilitazione (area dei Pro-
fessionisti della salute e dei funzionari), presso l’Azienda 
USL della Valle d’Aosta.

D.P.R. 27 marzo 2001, n. 220, si rende noto che, in relazione 

La Direttrice
S.C. Sviluppo delle risorse umane

Graduatorie del concorso pubblico, per titoli ed esami, 
per l’assunzione, a tempo indeterminato, di n. 2 dirigen-
ti medici, appartenenti all’area Medica e delle specialità 
mediche – disciplina di Malattie dell’apparato respira-
torio, da assegnare alla S.C. “Pneumologia”, presso l’A-
zienda USL della Valle d’Aosta.

-

GRADUATORIA CANDIDATA SPECIALIZZATA

Nr.
Rang

Candidata
Candidate

Punti su 100
Points sur 100

1^ 75,740

Posizione 
Rang

Cognome
Nom 

Nome 
Prénom

Totale 
Total 

1^ AZAIS ELEONORA

2^ BETTINELLI 62,579

3^ DE ANGELIS FEDERICA

4^ 51,750

Nr.
Rang

Candidata
Candidate

Punti su 100
Points sur 100

1^
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LISTE D’APTITUDE DES CANDIDAT(E)S RETENU(E)
er

LISTE D’APTITUDE DES CANDIDAT(E)S RETENU(E)
er

Fait à Aoste, le 13 novembre 2025.

La directrice de la SC « Développement 
des ressources humaines »,

Liste d’aptitude du concours externe, sur titres et épreuves, 
pour le recrutement, sous contrat à durée indéterminée, 
de deux médecins – dirigeants (secteur « Médecine et 
spécialités médicales » – discipline « Gastroentérologie »), 

dans le cadre de l’Agence USL de la Vallée d’Aoste.

1997, avis est donné que la liste d’aptitude du concours en 

LISTE D’APTITUDE DES CANDIDAT(E)S RETENU(E)
er

Aosta,  13 novembre 2025

Il Direttore
della S.C. Sviluppo risorse umane

Graduatoria del concorso pubblico, per titoli ed esami, 
per l’assunzione, a tempo indeterminato, di n. 2 dirigen-
ti medici appartenenti all’area Medica e delle specialità 
mediche - disciplina di Gastroenterologia, da assegnare 
alla S.C. “Gastroenterologia”, presso l’Azienda USL del-
la Valle d’Aosta.

-

Nr.
Rang

Candidati 
Candidat(e)s

Punti su 100
Points sur 100

1°

2^ 77,030

3^ 75,960

4^ 74,000

5^

6^ SCOPELLITI NAUSICAA 71,360

7^ ROETTI SARA 70,660

9°

Nr.
Rang

Candidati 
Candidat(e)s

Punti su 100
Points sur 100

1^ 73,650

2° SESTITO GIUSEPPE 72,550

3^ GARINO SONIA

4^ 69,650

5° BASILE LORENZO

Nr.
Rang

Candidato 
Candidat(e)

Punti su 100
Points sur 100

1^ 71,600

2° 71,200
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Aosta,  13 novembre 2025

Il Direttore
della S.C. Sviluppo risorse umane

Fait à Aoste, le 13 novembre 2025.

La directrice de la SC « Développement 
des ressources humaines »,
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